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Article IIT

The present Protocol, of
which the English and French
texts are equally authentic,
shall be deposited in the
archives of the Government
of the United States of Amer-
ica. Duly certified - copies
thereof shall be transmitted
by that Government to the
Governments of the other
Parties to the North Atlantic
Treaty.

In witness Whereof the
undersigned Representatives,
duly authorised thereto by
their respective Governments,
have signed the present Pro-
tocol.

Signed at Paris the 23rd
day of October, 1954.

Signatures.

F. &, folketingsbeslutn, vedr. Tysklands tiltraedelse af Den nordatlantiske Traktab.

Article I1T

Le présent Protocole, dont
les textes francais et anglais
font également foi, sera dé-
posé dans les archives du
Gouvernement des Etats-
Unis d’Amérique. Des copies
certifibes conformes .- seront
transmises par ce Gouverne-
ment aux Gouvernements des
autres Parties au Tra.lte de
I’ Atlantique Nord.

En foi de. quoi,- les Repré-
sentants ci-dessous, diiment
autorisés par leurs gouverne-
ments respectifs, ont signé le
présent Protocole. -

Signé & Paris le 23 octobre
1954.

Signatures.
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Artikel TII.

Neaervarende protokol, hvis
engelske og franske tekst har
samme gyldighed, skal depo-
neres i Amerikas Forenede
Staters regerings arkiv. Be-
horigt bekreeftede genparter
deraf skal af nmvnte regering
sendes til de gvrige deltager-
landes regeringer.

" Til " bekroeftelse heraf har
de nedenfor anferte repree-
sentanter, der af deres respek-
tive regeringer er beherigt be-
fuldmegtigede dertil, under-
tegnet neerveerende protoko]

Undertegnet i Paris den 23.
oktober 1954.

Underskrifter.



